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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

IDENTIFIKATION

Denne maskine er designet og fremstillet i total overensstemmelse med palidelighed, nemme at anvende og sikkerhedsstandarder.
Med korrekt vedligeholdelse, ber det give dig mange ars tilfredshed. Tak fordi du kebte et ROTADAIRON produkt.

type og serienummer pa produktet.

1 2277 "??

IDENTIFIKATIONSNUMMER:

#8727

$7?

GARANTI:

Forhandleren skal registrere din maskine pa www.rotadairon.fr, at aktivere den indledende én (1) ar garanti samt den udvidede
garanti, i tilfeelde af at det er valgt.

Home Products Our ¢
—

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD
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Keere kunde,

Vi er meget glade for du har valgt at kebe vores Rotadairon R-SEEDER SD 700 eller SD 700 MD maskine. % ?7?7?
&?7?

har vist sig i de mest ekstreme forhold.

For at sikre vores kunders fulde tilfredshed, vi gve os til kun at bruge hgj kvalitet ravarer og komponenter til vores RotaDairon
maskiner.

M

For det er sendt ud til detailhandlen, er kvaliteten af hver RotaDairon maskine gennemtestet. Vi beder kun, at du bidrager til dit udstyr

udvidede levetid ved servicering og bruge det i overensstemmelse hermed. For at forhindre eventuelle fremtidige krav, vi rade dig til at tiekke

|

/& S &f SR &1 AR &

din maskine og tilbehar ved modtagelsen, iszer i tilfaelde af leveringsproblemer. Alle krav skal sendes til din salgsagent inden for tre dage efter

modtagelsen.

Vi takker dig ogsa for at indvilge i at bidrage til vores samlede politik kvalitet ved at registrere din maskine pa hjemmesiden www.rotadairon.fr

og dermed udlgse garantien for tolv (12) maneder. Du har det i en periode pa tredive (30) dage efter fakturering.

??7?? *

anvisninger om brug og vedligeholdelse.

Den Dairon SAS ledelse.

il

8l

T
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

«CE» EU-erklaringen om overensstemmelse med bestemmelserne i 2006/42 / EF Direktiv

pa «Maskiner» og med de tilsvarende nationale bestemmelser

Fabrikanten: Dairon SAS
LES HUNAUDIERES - CD 92 72230
Mulsanne FRANKRIG

Erkleerer, at folgende maskinfunktioner:

SELVK@RENDE SEEDER R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD $ ??

OPFYLDER BESTEMMELSERNE 12006/42 /| CE «MASKINER» DIREKTIV

Samt de tilsvarende nationale gennemfgrelsesbestemmelser BESTEMMELSER

- pa stgjemission i miljget fra maskiner til udenders brug.

2727 \2? +22=X$:? 9]

Udfeerdiget i Mulsanne On 1

marts 2015
$ 277 # O+ 7?=X#?7?? $ 27?7
© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

INTRODUKTION

Om brugsanvisning:

Denne vejledning er meget vigtig og skal forblive med maskinen i tilfeelde af videresalg. Overhold alle sikkerheds- og

betjeningsinstruktioner angivet i denne manual for at sikre en sikker og korrekt brug og vedligeholdelse af maskinen.

Denne vejledning har til hensigt at beskrive de funktioner og til at opildne en sikker brug af maskinen Laes venligst

jl

Sarlige meddelelser:

Din instruktionsbog indeholder specielle meddelelser til at advare dig om potentielle sikkerhedsrisici og nyttige tips om brug og
vedligeholdelse af maskinen. Veer seerlig opmaerksom pa disse anbefalinger for at forebygge skader og skader.

SIKKERHED ALERT

Dette er symbolet sikkerhed. Dette symbol anvendes i hele denne brugervejledning og pa maskinens sikkerhed etiketter til at
underrette dig om potentielle farer skade. Manglende overholdelse af de sikkerhedsoplysninger ved siden af dette symbol kan medfare alvorlige
skader eller ded. Lzaes disse instruktioner omhyggeligt. Det er afgerende, at du lzeser disse instruktioner og sikkerhedsanbefalinger, for du

bruger, eller arbejder pa denne maskine.

ADVARSEL

Dette symbol angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgas, kan medfere ded eller alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL

Kombineret med ordet "ADVARSEL", dette symbol indikerer en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgas, kan

medfere mindre til alvorlige skader.

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
VEJLEDNING




Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

VEDLIGEHOLDELSE interventionsniveauerne

2" X22"XAN_ {72 {°_""? ~?
2?2 * ~277? 27?77 \vavayd
pakreevet.
[y Niveau 1:
il
Sl 222, 2777 22722 22222 \2?27?
i
Gritll 27?7?7877 727?
l 2272
|
B Niveau 2:
2?72, ?777? ?2?7?
7278227272
2272 27??
Niveau 3:
277, 2227 22727 2272
reparationer - forebyggende vedligeholdelse ??? $ ??
?? *
2272 1?7?
Niveau 4:

- Vigtigt korrigerende eller forebyggende vedligeholdelsesarbejde bortset fra renovering og ombygning ??? $ ?? 2 ?

22722 7?7 ?? * \ 72?2?27
2272 7?7
Level 5:
2?7, 2727 279272 27227
?272$22722

22?7

27

\??? \??7 ]
Overhold alle sikkerheds- og brugsanvisninger angivet i denne manual for at sikre en sikker og korrekt brug og vedligeholdelse af
maskinen.
Producenten kan ikke ggres ansvarlig i tilfeelde af misbrug af maskinen eller uautoriserede aendringer nsevnte maskine.
;7?7 X2?2"XA_ {222 {_A2? ??_7727? \ 7?7
& minimum for enhver form for bytte involverer standard udskiftning reparationer.
De reservedele lister og eksploderet afbildning kan fas hos din forhandler.
8/69 © Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

PIKTOGRAMMER

Piktogrammer placering:

A ATTENTION
L'ECHAPPEMENT CHAUD
PEUT VOUS BRULER.

S'ELOIGNER QUAND
LE MOTEUR FONCTIONNE.

L'essence est trés inflammable et explosive.
Améter le moteur et le laisser refroidir avant de faire le plein d'essence.

Le moteur produit les vapeurs nocives de monoxyde de carbone.
Ne pas utiliser dans un local enclos.

Lire le manuel de propriétaire avant I'utilisation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

Gasoline is highly flammable and explosive.
Turn engine off and let cool before refueling.

The engine emits toxic carbon monoxide.
Do not run in an enclosed area.

Read Owner's Manual before operation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

Oversaettelse af den originale
VEJLEDNING

09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS

9/69




Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

PIKTOGRAMMER

Forstaelse af piktogrammer:

Kontroller, at alle de sikkerhedsmaessige piktogrammer placeret pa maskinen forbliver rene og leeselige. Enhver piktogram, der er blevet

uleeseligt skal udskiftes.

-FARE: @ ?7?7?]

b
A

- FARE: Laes vejledningen, for du bruger maskinen

A\

- FARE: @ 227

A ATTENTION
L'ECHAPPEMENT CHAUD
PEUT VOUS BRULER.

S'ELOIGNER QUAND
LE MOTEUR FONCTIONNE.

- FARE: Braend fare

L'essence est trés inflammable et explosive.
Améter le moteur et le laisser refroidir avant de faire le plein d'essence.

Le moteur produit les vapeurs nocives de monoxyde de carbone.
Ne pas utiliser dans un local enclos.
Lire le manuel de propriétaire avant I'utilisation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

Gasoline is highly flammable and explosive.
Turn engine off and let cool before refueling.

The engine emits toxic carbon monoxide.
Do not run in an enclosed area.

Read Owner's Manual before operation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND

-FARE: Z ??? 1 ?? 12272 |

- Forud for at seette maskinen tages i brug, lsese brugsanvisningen og observere

de fastsatte retningslinjer sikkerhed.

10/69 © Copyright Dairon SAS
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

typeskilt

Typeskilt placering:

typeskilt

Typeskilt beskrivelse:

CE-meerkning

maskintype

!

TYPE
e Serienummer
N° 7
POIDS <1|— Maskinveegt
FAB - (Kg) Byggear
\
Tél. 0 243 422 422 - Fax. 0 243 422200

DAIRON S.A.S. - 72230XULSANNEVTCE)

Factory-adresse

patent nummer

Serienummer af

motoren

Dairon SAS

Oversaettelse af den originale
VEJLEDNING

09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

OPLYSNINGER OM SIKKERHED
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Retningslinjer for sikkerhed:

??7? Maskinen skal veere drevet og drives af en enkelt person, fra styret.

??7? Bortset fra de retninger, der er angivet i denne brugsanvisning, skal du overholde de almindelige retningslinjer for sikkerhed og

ulykker forskrifter til forebyggelse!

??? Lees brugsanvisningen og andre relaterede undervisningsmateriale. Hvis operatgren eller mekanikeren ikke
forstar fransk, eller det sprog, der anvendes i instruktionsbogen fra ejerens land, ejeren er ansvarlig for at forklare, hvordan til at

M

betjene udstyret, eller til at give vejledning i den tilsvarende sprog.

??? Serg for at du har leest og forstaet maskinens kontrol, de sikkerhedsoplysninger, og hvordan man trygt bruge

|

/& S &f SR &1 AR &

udstyret.

??7? Alle operaterer og mekanikere skal vaere ordentligt uddannet til at bruge eller arbejde pa denne maskine. Ejeren er ansvarlig

for brugere traening.

??? Alle brugere skal vaere bekendt med sikkerhedsforskrifterne.

??? For maskinen startes, se for alle, stdende for teet (voksne, barn, kaeledyr og andre dyr)
og sgrg for at have fuld synlighed.

??7? Lad aldrig bern eller utreenede individer opererer eller arbejde pa denne maskine.

?7?? Ejeren og / eller brugeren skal advare andre om farer og er ansvarlige for ulykker og skader
forekommer pa sig selv, andre mennesker, dyr eller gods.

il

??? Operaterer uddannelse skal forega i en aben og fri plads, under tilsyn af en erfaren operater. ??? Anvend passende beklaedning,

8l

herunder hjelm, beskyttelsesbriller og hgreveern. Hold langt har bundet tilbage,

27992 2292 ]

??? For arbejdet, studere omhyggeligt alle sikkerhedsanordninger og funktionen af maskinens komponenter start. Kontrollere

T

[ o/ R/ & AR &

hvis sikkerhedsafskaermninger er pa plads og blev korrekt monteret. Kontrollér altid fer arbejdet pabegyndes.

T 17

M M
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Betjening af maskinen:

??7? Aldrig kere en motor i et lukket rum, hvor farlige kuliltedampe kan opbygge. ??? =? ?

M2 ? \?7? ]

?7?? Brugen af denne maskine pa en motorvej kreever, at du ger det i overensstemmelse med de fulde krav i
Feerdselsloven, de vejkaretgjer regler og alle tilsvarende bestemmelse i det pagaeldende land. ??? Sarg for at alle handtag er pa

neutral og parkeringsbremsen er aktiveret, far motoren startes. operatgren
skal veere i den korrekte position, inden motoren startes.

??? Betjen i et langsomt tempo pa skraninger. Arbejde i den anbefalede retning pa skraninger. Betingelserne arbejdsomrade

kan pavirke maskinens stabilitet. Veer forsigtig og holde en lav kerehastighed. ??? Seet farten ned og ga videre med
forsigtighed, nar man drejer og skiftende retninger pa skraninger. ??? X? ?

1?2?2#*727? *

??? Du ma ikke @ndre motorens omdrejningstal skrue justering. Kersel af motoren ved en for stor hastighed kan gge
farer skade og skader komponenterne. ??7? ?????7?

maskinens kontroller.

??? Stop og kontroller udstyret, hvis du bemzerker en usaedvanlig vibration. Udfere de ngdvendige reparationer, for
genoptage driften.

??7? Hold dine heender pa de tilsigtede komponenter.
??? Kig bag dig og nedad, fer sikkerhedskopiering for at sikre den made er ryddet. ??? Aldrig passagerer

og holde sig veek fra keeledyr og tilskuere. ??2? $ ?2?27?

nar de opererer i nzerheden af veje eller krydsninger. 2?? + 2227?
77 ]
??? Veer forsigtig ved lastning og losning af maskinen i eller ud af en trailer eller en lastbil. ??? Vaer forsigtig, nar du nsermer dig
blinde sving, buske, traeer eller noget andet svaekkende synlighed. ??? ; ?? ?

1257 %222 122
P #*272 * ]

7?7 * * 17?7

elementer.
??? Serg sikkerheden piktogram decals forblive synlige, nar du installerer tilbeher eller ekstra dele. ??? Ma ikke baere

hovedtelefoner. Betjening af maskinen kraever din fulde opmaerksomhed

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Kontrol arbejdsomradet:
??7? Vurdere jorden for at konstatere, at maskinen er velegnet til sikker og korrekt arbejde.

??7? Friger arbejdsomradet fra genstande, der kunne fa slynget af maskinen. Hold andre personer og dyr ud

af arbejdsomradet.

??7? Brug ikke maskinen, hvis traekkraft eller stabilitet er usikker.

Beskyttelse af barn:
72?2+ 772 * ]

??? Dad eller alvorlige kveestelser kan forekomme, nar barn leger med landskabspleje udstyr, simpelthen fordi nogen

lad dem kare maskinen en gang.

??? Born, der har veeret eller ikke pa maskinen, far maske pludselig ind i arbejdsomradet af anden grund
og knuses eller ramt af maskinen.

??7? Skraekkelige ulykker med barn kan ske er fgreren ikke er klar over deres tilstedeveerelse, isaer
hvis et barn kommer fra bag maskinen.

??? For og mens sikkerhedskopiering, omhyggeligt se bagud og under maskinen. ??? Aldrig med bgrn pa en
maskine eller et vaerktgj. De kan falde og komme alvorligt til skade. ??? Brug aldrig maskinen som et fritids karetgj
eller til at underholde bgrn.

??? Lad aldrig et barn eller en utraenet person, betjene maskinen. Instruer alle operatgrer ikke at tilbyde ture til
barn.

??7? Hold bgrn veek fra arbejdsomradet og under opsyn af en palidelig voksen end operatgren, nar

bruger maskinen. ???

Hvis baern er til stede, altid veere opmaerksom pa, hvor de kunne vaere. Ga aldrig ud bgrnene vil forblive, hvor du sidst sa dem. Stop
maskinen, hvis et barn kommer ind i arbejdsomradet.

s N
ADVARSEL

Crushing, udskaring, faeldefangst, blokering og kollision farer pa grund usikker

bevagelse eller betjening af maskinen.

Far du begynder at arbejde, sikre maskinen og traktoren er sikkert at bruge og i god stand.

\ )
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Forebyggelse vaelter:

??7? Skraninger er en af de vigtigste arsager til utilsigtede tab kontrol og veelter, der kan fare til alvorlige skader

eller ded. Arbejde pa skraninger kraever ekstra pleje og saerlig uddannelse.

??? Watch out for huller, bump, sten eller andre skjulte forhindringer. Pa en ujeevn grund, at maskinen kan

omsaetning. Lange graesser kan skjule farer.
??? Kor pa et passende hastighed for at sikre, at du ikke behgver at stoppe pa en skraning. ??? Ma ikke
arbejde pa vadt grees, hvor maskinen kan miste grebet. ??? Rollers kan miste grebet pa skraninger, selv om
bremsen er i perfekt stand.

??? Undga starter, stopper eller vender pa en skraning. Hvis rullerne mister treekkraft, drej langsomt for at stige ned hzeldningen

lige ned.

??? Arbejde i langsom, stabil beveegelser pa skraninger. Pludselige eendringer af hastighed eller retning kan fa maskinen til at

veelte.

?7?7? Betjen med ekstrem forsigtighed, nar du bruger spaendte veerktgjer, der kan pavirke maskinens stabilitet. Ma ikke anvendes pa

stejle skraninger.

??? Ker maskinen langsomt og undga pludselige stop.

Parkering og sikker stop-procedurer:

1.$2?2? 1?7 ]
2. Treek parkeringsbremsen.

3. Sluk for motoren.

N

. Tag nagglen.

[&)]

. Vent pa fuld stop af motoren og bevaegelige dele, inden de forlader farerssedet.
6. Luk braendstofhanen, hvis din maskine er udstyret.

7. Tag batterikablet eller fierne teendraret (for gasmotorer) for servicering af maskinen.

Ifort passende tgj:
?7?? Beer bekleedning og udstyr, der passer til det arbejde position. ??? Beer
altid sikkerhedssko og bukser.
77?7 Brug ikke dette udstyr, nar bare footed eller ifgrt sandaler.

??7? Beer egnet hgreveern, sasom grepropper. Udsaettelse for hgje stgjniveauer kan forarsage permanent hgrelse

beskadigelse eller davhed.

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Vedligeholdelse og opbevaring:
??7? Aldrig kere en motor i et lukket rum, hvor farlige kulitedampe kan opbygge. ??? Bring maskinen til stilstand, handbremsen, stop

motoren, og fiern naglen, tag
batterikablet far servicering af maskinen. Vent fuldstaendig nedslidte og for alle bevaegelser til at stoppe, for justering, rengering, reparation

eller arbejder pa maskinen eller dens tilbehgr. ??? Beer klippe og varmebestandige sikkerhedshandsker for enhver vedligeholdelse indgreb pa
maskinen. 7?7 ?

* 12?? 1?7 X?7? * ]
??? Lees og serg for at forstd brugsanvisningen for arbejdet pabegyndes. ??? ?? ??
?2?? <7777 ? ]
?2??>727? 1?2+ 72222 ? ]
272 Hvis det forbliver koblet til traktoren, fierne teendrgret for reparation af maskinen. ??? Veer forsigtig, nar du tjekker roterende komponenter.

Brug handsker til vedligeholdelse og fortsaette med forsigtighed.
Udskift alle beskadigede dele. Forsgg aldrig at rette eller svejse beskadigede komponenter. ??? Hold haender, fadder, tgj, smykker og

langt har veek fra beveegelige dele. Ma ikke foretage justeringer pa en
kerende maskine. ??7?

2272 * 122 ]
272 >7 %277 \ 2227 * ]

??? Kontroller, at maskinen forbliver stabile ved opbevaring.

??? Fjern eventuelle rester eller fremmedlegeme fra motoren far og efter brug af maskinen, iszer nar

arbejder under tgrre forhold.
??? ALTID lukke breendstofhanen til opbevaring og transport. ??7? + ????

1277 ? 1?? *

kilde.

??? Ofte kontrollere breendstofrer, tank, haette og konnektorer for revner eller uteetheder. Udskift om nedvendigt.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Handtering braendstof sikkert:

2771?77 22777 1227 1722

breendstof dampe er eksplosive. ??? ?

:??
??? Brug kun godkendte beholdere braendstof. ??? X? ?
* * 12 <2222
]
7?7 X?7? * 12 #7272 722?

??? Clean braendstofspild straks. Skift tgj, hvis breendstoffet er spildt pa dem. Hvis du har spildt braendstof i naerheden af maskinen,

1,72 2?7 e
dampe har ryddet op. ??? +
?7?77? 12?2 ? *
enhver form for varmekilde. ??? ?
12777 12 $? 7?7
dampe i en halvfyldt breendstof container. ??? X?
? 1;?2??7?

jorden og veek fra maskinen, fer tankning.

??7? Fa breendstof fra et tankskib, en lastbil eller en trailer ved at saette det i container. Derefter haeldes breendstoffet i maskinen. Hvis

ikke er muligt, bruge en baerbar beholder i stedet for braendstof dyse. 7?7
77?77
7?7 X?7? 11727 * * 1
??7? Geninstaller alle breendstoftank heetter forsvarligt efter brug.

??? For motorer breendstof, skal du ikke bruge methanol. Methanol er farligt for dit helbred og miljget. ??? @? ?

??? Affald produkter, sdsom brugte olier, kan skade miljget. ??? + ???7?
* 1?7 2277

??? Se din lokale Recycling Center eller autoriseret forhandler for at lzere at genbruge og at slippe af med affaldsprodukter

(Bruges olie, stal, osv).

Handtering og bortskaffelse af affald og kemikalier:
??? Affald produkter, sasom brugte olier, kan skade miljget. ??? + ?2???
* 17?7 2 77?

??? Se din lokale Recycling Center eller autoriseret forhandler for at lzere at genbruge og at slippe af med affaldsprodukter

(Bruges olie, stal, osv).

]

Dairon SAS

1 ??

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Lastning og losning

Loading procedure:

Maskinen er udstyret med to Igfte- ringe der skal anvendes til kran lgft. 2?7?77

222 * 1?2 <?

low-angle rampe.

Transport dette udstyr i et lukket karetgj er forbudt pa grund af olie og breendstof spill farer. Brugeren er ansvarlig for eventuelle

skader pa en tredjepart, og deres varer under lastning og transport af udstyret.

Kontroller, at maskinen er bundet korrekt og handbremsen er aktiveret under transport.

Lifting ring

Straps fastgorelse:

Begraensninger pa siden

med ringene.

Lastning eksempel af
maskinen til transport.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

ROTADAIRON GARANTI

Garanti:

lkke dzekket dele:
- & 12?2

$+2227 2225+ 222 2 #2227

222822222 12222222 M 2272

277 Beelte Ref. 196-1010

??? Honda GX 160 motor installeret pa R-SEEDER SD 700 er deek-

ob- under Honda motorer betingelser. .
=5+ ?2?7=X?

da motorer servicevirksomheden.

rotadairon.fr hjiemmeside, en garanti tilbydes pa alle dele anses ubrugelig grundet fabrikationsfejl.

@7??-

VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

ROTADAIRON GARANTI

M M

Garanti vilkar og betingelser:

Alle garantikrav skal erklaeres inden for tre dage efter skaden udbruddet.

At heaevde dine rettigheder til garantien, vil du blive bedt om at inkludere den faktura, du har modtaget pa
www.rotadairon.fr. Til gengeeld vil du fa
gratis udskiftning af de defekte dele.

Skader forarsaget af manglende overholdelse til god praksis vil manglende overholdelse af betjeningsvejledning eller darlig
vedligeholdelse er ikke daekket af garantien. Streng overholdelse af drift retningslinjerne i denne vejledning er obligatorisk at sikre fejlfri
preestation af maskinen. Ethvert misbrug ferer til funktionsfejl, som ikke er omfattet af garantien.

M1 1177 177 %

Uautoriserede aendringer til denne maskine ferer til aflysning af garanti og tilbagekaldelse af maerkningen.

Ce€

Inden der gives et garantikrav, at Dairon fabrikken forbeholder sig ret til at Igse et teknisk spagrgeskema til enhver kunde eller bruger
af RotaDairon maskine, og retten til at anmode om returnering af de bergrte dele til vurdering.

T 777 17 M

|
1
')

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

Bestilling af reservedele

1. Anvend kun originale RotaDairon reservedele. Det er din pligt at kontakte forhandleren for at fastsla de nedvendige dele referencenumre og at placere en

ordre.

2. For alle ordrer, skal du oplyse antallet af dele, der er nadvendige, og de referencenumre, som vist pa den eksploderet afbildning. | tvivistilfeelde, sende de

defekte dele tilbage.

3. Under alle omsteendigheder altid angive antallet og typen af din maskine, som de vises pa typeskiltet og kopieres ud

1?2 «?227?

kan veere foretaget pa den type maskine i din besiddelse.

( N
ADVARSEL:
Brugen af reservedele leveres ikke af Dairon SAS kundeemner
1277 +$;$?
' garanti. Dette geelder ogsa for almindelige sliddele.
u Reservedele referencer og eksploderet afbildning kan fas hos din
forhandler.
\ Y
2~ C€
1
DARISE
[ e
Tél. 0243422422 - Fax. 0243 422 000

DAIRON S.A.S. - 72230 MULSANNE - (FRANCE)

SELF-PROPELLED SEEDER

R-SEEDER
SD 700/58D 700 mp

TRANSLATION OF THE (RIGINAL
INSTRUCTIONS

i odnrITTnonroranw

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

ANVENDELSESOMRADE

Tilsigtet brug af maskinen:

Den RotaDairon R-SEEDER SD 700 / SD 700 MD samaskine er designet for den feelles saning arbejde grees fre.

Enhver anden brug af RotaDairon maskiner betragtes som en manglende overholdelse af instruktionerne. Derfor ville de skader, det kan
forarsage ikke veaere omfattet af producenten.

Den RotaDairon ma kun anvendes, serviceres og repareres af uddannet og kompetent personale, der er velinformerede om farerne.

299 + 27 = X $;2? $] «?22?

)

regel geelder ogsa for svejsning pa nogen del af maskinen.

Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader forarsaget af operationer, interventioner og reparationer foretaget af nogen anden pa deres egen

myndighed.
4 )
R-SEEDER SD 700: glat
bageste rulle
layout
-
\
R-SEEDER SD 700 MD: Metal mesh
Megeste rulle layout.
- J
© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

Apparater og komponenter IDENTIFIKATION

oversigt:
. . Styr

samaskine

kasse

Seeder handtag Machine kobling
/ handtere
Seeder lag
Lifting ring
Lafte ring Drop
Styr hgjde
justering
glat rulle

skraber
Lasning af pedalen for at
haeve og seenkning af

rotoren Rotor lift pedal
Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS 23/69
VEJLEDNING




Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Apparater og komponenter IDENTIFIKATION

SD 700: glat bageste rulle:

1 - 6 ¥
Glat rulle Seed

Metal mesh rulle saning rotor

SD 700 MD: Metal mesh bageste rulle:

. Py )
Dobbelt metal mesh rulle
Metal mesh rulle

Frg saning rotor

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale
VEJLEDNING
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

Apparater og komponenter IDENTIFIKATION

Kontrolpanel :

Gashandtag Tankdaeksel

Handbremse

handtag

Kveele

Motor starter Motor ON / OFF
greb

Gearskifter

Seeder:

/ las knop

vindue

Seedning

indikator sats

Tachometer /

Omdrejningsteeller

Seeder abning

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

TEKNISKE DETALJER

TYPE SD 700 SD 700 MD
Seedning bredde 700 mm 700 mm
Samlet bredde 860 mm 860 mm

Forreste valse typen

Metal mesh rulle

Metal mesh rulle

Forreste rulle diameter @295 mm @ 295 mm
Bageste rulle typen glat rulle Dobbelt metal mesh rulle
Bagvalse diameter @ 324 mm @ 324 mm
Veegt 234 kg 197 kg
;2?7 7 2?2277 ?72L) 860 mm x 860 mm x
malinger Leengde (L) 1580 mm x 1580 mm x

Hgjde (H) 1109 mm 1109 mm

2?7 ?77?7? 2?L) 860 mm x 860 mm x
malinger Leengde (L) 1090 mm x 1090 mm x

Hgjde (H) 1371 mm 1371 mm

motorisering

Motortype

Honda termisk gasmotor 4,5
HP

Honda termisk gasmotor 4,5
HP

Drive tog

4 fremadgaende gear, en reverse

4 fremadgaende gear, en reverse

Motor luftrenser

Oliebad luftrenser

Oliebad luftrenser

SEEDER

Seeder typen

Drop samaskine

Drop samaskine

Seedning justering sats

glidende lukker

glidende lukker

Seeder kapacitet (liter) 55 55
4 ) 4 )
Ved arbejde malinger | transport malinger
N AN J

Oversattelse af den originale
VEJLEDNING
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

YDERLIGERE UDSTYR OG TILBEHGR

Elementer leveres med R-Seeder SD 700/ SD 700 MD:

2?? 1 palle Europa for transport. 2?7
1 RotaDairon R-SEEDER SD 700 / SD 700 MD brugsanvisning. ???

1 motor brugsanvisning (leveret af motorfabrikanten).

222 1 dase motorolie. q
e A

??7? Den nye maskine er leveret pa en palle Europa.

ADVARSEL:

Mangvrer omhyggeligt og aldrig bo under belastning under
lastning og losning.

\ )
Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

KONTROL OVERSIGT

Handbremse :

AF =27?? * * AF position. Parkeringsbremsen skal vaere
i denne position, nar maskinen er i bevaegelse.

Handbremse

PA =277? * * PA position. Parkeringsbremsen skal veaere i

denne position, nar du starter, parkering, rensning og vedligeholdelse af maskinen.

Handbremse

N

ADVARSEL:

Aldrig indstille maskinen i bevaegelse, nar handbremsen er

indstillet til ON.
\ Y,
© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

KONTROL OVERSIGT

Gearskifter:

7?7 X??7? =777?

. otadairon

ﬂf@()ﬁ D .Seeder
! o

®

4321NR
RN

.

?77?? =777

Maskinen har 4 fremadgaende gear.

eeder
~ otadairon

2272 =277? ]

Maskinen har en baglaens hastighed.

Seeder
~ otadairon

RPAD §

Gearskifter

Gearskifter

:

Gearskifter

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

KONTROL OVERSIGT

Tachometer / Omdrejningstaeller:

TACH/HOUR 1/1u

2772

Nar motoren kgrer, omdrejningsteelleren viser motorens omdrejningstal output i RPM. Optimal hastighed mellem 2600 og 2700 rpm.

27?8?7277

Nar maskinen star stille (motoren er slukket), omdrejningstaelleren viser motoren i timer.

Teelleren vil ogsa vise pamindelser til motorolie forandring.

Den omdrejningstzeller ledning vikles 5 gange rundt om taendrerskablet.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

KONTROL OVERSIGT

Clutch handtag:

Den rigtige handtag pa styret karer koblingen.

<?? koblingen er

det greb er deaktiveret. aktiveret.

Seeder handtag:

Den venstre handtag pa styret abner seeder.

<?7? samaskinen er

samaskinen er lukket aben

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

KONTROL OVERSIGT

Seed saning rotor:

2 2?7? 22 {2772

7?2?77

s 1?

]

Disse positioner er tilgeengelige via elevator pedalen. Denne pedal drives af foden.

)
i~

Rotor lift pedal

saenket
rotor

heevet

rotor

Rotor i bevaegelse position

N

Rotor i arbejdsposition

32/69 © Copyright Dairon SAS
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

KONTROL OVERSIGT

Lasning og unbolting af rotoren begrave fro:

Den lasning af pedalen tillader rotoren begrave af fraene til at holde
kontakten med jorden under arbejdet.

Rotor lift pedal

lasen.

pedalen.

Latch lasning

Dairon SAS

For at Iase rotoren i arbejdsposition, left pedalen og seenk

For at Iase rotoren transportstilling Laft Iasen og trykke

Oversaettelse af den originale
VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Maskinens konfiguration

1. Tag maskinen transporten pallen og seetter den ned.

2. Indstil styret til arbejdsstilling (se hgjden afsnittet Indstilling af styr).

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale
VEJLEDNING
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

MOTOR SET-UP

ADVARSEL:

Den selvkerende seeder SD 700 / SD 700 MD leveres uden olie eller gas.

En "INGEN OLIE» markat sidder fast pa teendrgrsledningen, som er taget ud

"7 # $% ??7?°? & ?2?77?? !
\ )
Motorolie :
Filler cap
1.2 * 1?7? 1
2.? ]

3. Fyld med anbefalede olie og kontrollér oliestanden. "????

0,6 liter.

[??2@?? 22227227 \ 7?7 \?77? !

0%1?22 \?2??7? $Z 27 $21?2 #2272227 $27?$727?

vis denne betegnelse pa beholderen. SAE 10W-30 anbefales til almindelig, al brug temperatur. Hvis der anvendes enkelt viskositet olie, veelge den

relevante viskositet til den gennemsnitlige temperatur i dit omrade.

Oliebad luftrenser: WING NUT

AIR CLEAI\E\“

COVER [ )

1.2 * 1?7? ]

2.[2227 *

element.

3. Fyld olie (samme olie som motorens) op til meerket.

4. Seet elementet og daekke.

oliestand

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

MOTOR SET-UP

M M

T

Braendstof: H
Filler cap g

12 = 1227 ] l a
2.2 * ] p> LW g-J

3. Fyld tanken op til 25 mm fra toppen af tanken (maksimalt niveau) for at tillade ekspansion

braendstof. eE
TOP OF THE FUEL TANK MAXIMUM FUEL LEVEL
(Type without filter) eJ
s
4.=?7 * * ] |
??? Motoren skal vaere kold (Se producentens etiket). e:
??7? Almindelig blyfri 98, 95, 95 E5 eller E10 kan anvendes i Honda produkter (E5 eller E10 indeholder 5% eller 10% ethanol). e ™~
??7? Brug ikke benzin, der indeholder mere end 10% ethanol. Dette kan forarsage korrosionsskader pa breendstof e_l
systemkomponenter. ??? $ ???
! (—
??? Ryg ikke ved handtering af breendstof.
7?2?77 ? 1

??? Fyld tanken udendegrs eller i et godt ventileret omrade. ??? Clean

breendstofspild straks.

[ o/ R/ & AR &

??7? Brug ikke en container metal breendstof (dunken) for at undga statisk elektriske udladninger. ??? [? ?

T

9 9

VIGTIGT:; 2?7+ 22227
??7? Rens snavs og affald omkring gas tank abning. ??? Brug rent
braendstof.

??7? Fyld benzintanken efter hver arbejdsdag for at forhindre kondens i tanken.

T

M M

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

MOTORSTART

For ibrugtagning Tjekliste:
??? Kontrollér olieniveauet i motoren. ???

Kontrollér breendstofniveauet. ??? >? * 22?

272972 292772 17>? 72

ngdvendig.
??7? Seet gearskifteren pa neutral. Ma ikke skifte gear pa opstart. ??? Haev
koblingshandtaget at aktivere maskinen feed. ??? Kontroller, at maskinen forbliver
stabil ved opstart. ??7? >? * 2?7
\ 2?2?72

??7? Tag et par minutter til at ggre dig bekendt med de kontroller og enheder pa kontrolpanelet. En klar

*

Start af motor:

1) Drej breendstofhanen til ON.

2) Flyt chokeren til lukket position. ‘/ ‘

3) Flyt gashandtaget til midten.

4) Drej teendingskontakten til positionen ON.

5) Treek i startsnoren greb forsigtigt.

6) Flyt chokeren tilbage til sin oprindelige position. ‘/‘

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

MOTORSTART

Gear skift:

1. Ker motoren ved maksimal hastighed mellem 2600 og 2700 rpm ved hjeelp af gashandtaget. Denne hastighed er

??? God motor drejningsmoment, ???

Minimalt breendstofforbrug, ??? Reduceret

stgj.
a
ADVARSEL:
Motorens omdrejningstal Skruen er indstillet og maerket. £ndring af
justeringen af denne skrue er strengt forbudt, og ‘
vil ugyldiggere garantien. P
-

2. Loft koblingshandtaget at engagere maskinen feed.
3. Seet parkeringsbremsen Igftestang til "OFF" den.

eeder

A 222722 :
otadairon

?2?? X ??7? 2?2 X 22222

?77? 22222224222

5. Traek ned koblingshandtaget langsomt at indstille maskinen i beveegelse.

7 A
a N
ADVARSEL:
Kun skifte gear, nar maskinen star stille.
Skift gear kun én gang koblingshandtaget har vaeret
udgivet (udkobling maskine)
\ J
Hastighed og retning switch:
1. Slip koblingshandtaget. Vent til maskinen fuld stop.
2. Seet gearskifteren pa den gnskede position (RN1.2.3.4).
3. Treek ned koblingshandtaget langsomt at indstille maskinen i beveegelse.
38/69 © Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

SMORING

Ny maskine:

Den RotaDairon R-Seeder SD 700 & SD 700 MD maskiner leveres uden smgring.
"7

0,6 liter i motorens krumtaphus. Brug en fire-takts motorolie 10 W 30 eller tilsvarende.

=77?7?

0,06 liter ( 60 cm 3 i oliebadet luftfilteret sag. Brug samme olie som motorens.

Olie niveauer tjek:

2299 22 277 ]

=277? 22292 ]

Forste olieskift:

..................

Efter olieskift:

"???

Motoren olieskift bar foretages hver 100 (hundrede) timers brug og mindst en gang om aret.

227722 ?27?

=277
?? 222222227 22727
maned.
Gearkasse:
Gearkassen er smurt med livet med fedt Hun kreever ikke en opgradering.
Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

SMORING

Motor olieskift:

Drain cap Filler cap

??? Tem motorens krumtaphus ved at skrue aflgbet haetten ved enden af slangen. ??? Brug en beholder til at

1227> 7777

??? Oliestanden at opretholde bar na 0,6 liter.

Luftrenser olieskift:

??? Skru flajmetrikken, fierne luften renere og fiern element. ??? Vask element i en oplgsning af

almindeligt renggringsmiddel og varmt vand.
?? 7.7 1??

\?2?7?

WING NUT
oplgsningsmiddel. Lad elementet tarre grundigt.
??7? Soak elementet i ren motorolie og pres overskydende olie. Det égzvtélkEANER )

motor vil ryge under den indledende opstart, hvis for meget olie der er tilbage i skummet. ???

Teom olien fra luften renere sag og udvaske akkumulerede snavs ELEMENT

7.7 1?7 1? + 22222 ]
?7?? Fyld luften renere sagen til maerket. Brug den samme olie, der er
anbefales for motoren. ??? Saet elementet

27]

og deekslet.
oliestand
© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

Smering retninger:
— A
s B
ADVARSEL :
Renggr Smgreanordningen hoveder og fedt pumpe omhyggeligt for at forhindre

' forureninger i at treenge ind.

|
\ J
Smgresteder:

Smering frekvens:

Olie lejer

Olie lejer

smgresteder beleb, der kreeves Smering frekvens
rullelejer 4 Ugentlig
Stjerne rotor lejer 2 Ugentlig

Oversaettelse af den originale
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

MOTOR VEDLIGEHOLDELSE

Servicering af motoren:

Se motoren vejledningen til maskinen til motor instruktioner. [? ??

17$22? ]

Motorolieniveau kontrol:

( ADVARSEL :

??? Kontrol af oliestand mindre end en gang om dagen kan forarsage alvorlige skader pa motoren
]

?2? Kontrollér olieniveauet, for arbejdet pabegyndes.

??? Fastholde oliestanden pa mellemlang linje og under den maksimale linje.

Kontrollér oliestanden efter at motoren er stoppet i et par minutter for at tillade
1 ?2? ]

(&

—g

»

BEMAERK: Kontroller olie oftere, hvis motoren bruges hele dagen. Serg for, at motoren er kold, nar du kontrollerer braendstof niveau. Kontrollér

oliestanden mellem arbejdsperioder nar du bruger maskinen intensivt.

BEMAERK: Motoren er udstyret med en Oil varslingssystem, der automatisk stopper motoren, hvis olien

) ]

oliepinden.

1. Brug sikker stop-procedurer.

2. Sgrg for, at motoren er kold eller lad den kgle ned, fgr du fortseetter.

3. Renger omradet omkring oliepinden for at forhindre snavs i at komme ind i tanken.
4. Tag oliepinden ud. Ter den af med en ren klud.

5. Seet oliepinden helt ind.

6. Tag oliepinden ud, og kontrollér oliestanden viser pa oliepinden. Oliestanden skal vaere pa mellemlangt linje og under den maksimale

linje.
22? 1?2+ 27222 12277 1

??? Huvis oliestanden er over den maksimale maerket, fierne olie indtil det maksimale niveau er naet pa oliepinden. "????

Oversattelse af den originale
VEJLEDNING
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

MOTOR VEDLIGEHOLDELSE

Spark plug kontrol:

ADVARSEL ; 22?27 ?2?2'??7? 1?7 «??
12?7 1?2 <2222

servicering eller intervenere i neerheden af motoren eller dens komponenter.

Teendrgret kontrol og rengaring ber foretages hver 6 (seks) maneder eller hver 100 (hundrede) timers arbejde.

Teendrgret skal vaere forsvarligt fastspaendt. En forkert strammet teendrgr kan blive meget varmt og kan beskadige motoren.

Efterse teendragret. Kassér teendrgret, hvis der er tydelig slitage, eller hvis isolatoren er revnet eller tilhugget.

* 2?2?77 {"$ ??? X2 ????

W20EPR-U (DENSO)

1) Brug den korrekte storrelse teendrgrsnggle.

2) Tag teendrgrsheetten og ordentligt installere teendrgrsnagle.

3) Lasn teendrgret.

4) Fjern teendrgret fra motoren.

5) Rens elektroden og teendrer skal med en stalberste.

6) # 7?7 0,7 - 0,8 mm.

7) Seet teendrgret med handen for at forhindre tveers gevind.

8) Spaend med skruenggle.

9) Seet teendrarsheetten.

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G)© Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

MACHINE JUSTERING

Styr hgjdejustering:

??? 2272 2?]

1) Lasn og fiern de fire handtag stilleskruer.

Set skrue

2) $? 27]

3) Seet og stram de fire handtag stilleskruer.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

MACHINE JUSTERING

Styr transport indstilling:

Maskinen er udstyret med en transportstilling at reducere sin hovedparten nar

den udfgres i en trailer eller lastning platform.

1) Lasn og fiern de fire handtag stilleskruer.

Set skrue

2) Indstil styret til transportstilling.

y / transport. Set skrue

3) Indsaet og stram de to handtag stilleskruer.

Derefter indsaette og stram de 2 resterende skruer i de nederste huller for at undga at miste dem under

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

MACHINE JUSTERING

Glat rulle skraber renggring:

Skraberen er Igs og renser snavs valsen under arbejdet.

??? Loft skraberen ved hjeelp af din mund.
??7? Drop skraberen hardt pa rullen for at banke ned fra lagret op snavs. ??? Tjek om skraberen

./
er ren. Hvis snavs stadig sidder fast, forny proceduren ’r

eller bruge et veerktgj til at fierne det.

skraber

Skraber pivot skrue

4 A\
ADVARSEL:
*$ ?? # $??
farer.
' + $?27? 8 2?% ?2?? $
u
skraberen.
\g _J
© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

MACHINE JUSTERING

Kabel spzaending:

Ker eller seeding kabler kan have behov for ekstra spaending justering afhaengigt af den pateenkte anvendelse. Spaendingen

kan justeres fra handtagene.

??? Leosn handtaget lasemeatrikken.

??? Juster kabelspaendingen ved at dreje stilleskruen. ??? Spaend

kontrametrikken pa handtaget.

Set skrue Lasematrik

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

MACHINE JUSTERING

Nulstilling af teeller:

Maleren ger det muligt at vise antallet af omdrejninger af
motoren og til at advare om eendring af motorolie, der udfgres hver
25 timer.

En procedure er derefter at udfgre for at nulstille .
apparatet for at blive informeret kommende intervention. £ TACH/HOUR

=

Knap for nulstilling

Procedure for reset:

1. Placer pa menuen "CHG OIL" ved successiv tryk pa knappen.

2. For at udfgre en lang statte pa knappen for nulstilling indtil "00000" vises (omgivelser 5 sekunder).
3. Dit apparat er givet til nul.

4. For at trykke 2 gange pa knappen for at vende tilbage til hovedmenuen.

5. Proceduren udfgres derefter.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

Seeder JUSTERING

Turf fre brug:

??? R-SEEDER SD 700 / SD 700 MD samaskiner blev bygget udelukkende til graesterv fra. ??? #?! ??2?

7
ADVARSEL:

Aldrig saette gadning i maskinen seeder.

(&

_J

k\

Fro saning:

??7? Blanderen separerer og fordeler

frg for at sikre ensartet podning.

??? Blanderen karer sa snart maskinen

tromlen er i bevaegelse.

??? Seeding er kun mulig, nar dispenseren

strimmel abnes.

Seeder rate justering:

Bedem indikatorplade

Skub den kurs indikator plade pa samaskinen for at justere seeding sats. Maerkaten

pa kurs maleren angiver radius seeder abning.

Skub indikator plade med uret il Skub indikatoren plade mod uret til
formindske seeding sats. @gge seeding sats.
Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Seeder JUSTERING

Sadan justerer seeding sats:

1. Fyld samaskinen tragt med en graestgrv mix. (Husk, at der er behov for et minimum frg for at sikre selv saning).

2. Tag indsamling trug og placere den under

samaskinen.

lavpunktet i

gemte position

justering af position Indsamling

Indsamling lavpunktet i

3. Lasn knappen og seette indikatoren pladen til medium.

Speaend knappen for at sikre indstillingen.
Las knop

Abning radius
indikator

4. Mal et 14 meter omrade pa jorden for at sikre en 10 m? overflade.

5. Start maskinen og abne samaskinen ved hjeelp af styret handtaget (Se Seeder handtag afsnit).

6. Fre pa en 14 meters afstand.

7. Fjern indsamling trug og veegt freene.

8. Se felgende tabel til at udfere dine indstillinger og saning satser i metriske enheder. Overhold en 14 meter

arbejde lzengde for en 10 m? basis.

9. Kopier alle justering detaljer i justeringen tabellen (se naeste side).

10. Hvis det er ngdvendigt, kere flere retssager ved at sendre abningen radius pa indikatoren pladen, indtil den gnskede vaegt pr m? er naet.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

Seeder JUSTERING
Seedning rate table guide:
. Seedning bredde
maskintype
(Mm)
SD 700 700
SD 700 MD 700
Justeringer tabel:
Seed typer Indikator plade vaerdi Areal Seed veegt Veegt pr m?
Glat-stilk rapgrees
4 10 m? 350 g 35g/m

50% + rajgrees 50%

Vi saede 350 g pr 10 m?, hvilket betyder 35 g pr m?, nar indikatoren pladen er sat til 4.

Oversaettelse af den originale
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

ROTADAIRON GENERELT DRIFT

VEJLEDNING

??? Undga at arbejde i regnvejr (vad jord). ??? ??? *? ??

??7? Hold en lav kerehastighed, nar saning. ??? Arbejde i krydsede

karsler, sa intet omrade er upodet.

MT7M7TMT"M77TM"TMTMT7T7TMTMT7TMMTM""

T

\ & S/ & SR/ Af SR & SR/ &f SR &/ AR/ & AR &

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Daglig vedligeholdelse:

??7? Vedligeholdelse og pleje indgreb kan kun udfgres efter at slukke for motoren. ??? >? * 2?72

VEDLIGEHOLDELSE

??7? Tjek alle smaresteder. ??7?

Kontroller oliestand.

Dairon SAS

o N
ADVARSEL :
Tom de resterende frg efter hver brug af
samaskinen.
\ J
7?7

17«?7?

spiringen vil sa medfere blokering af alle dispenser slots, og fuldstaendig afvikling af kammeret og dets komponenter vil vaere nedvendigt.

Servicering af motoren:

Vedligeholdelse ) 3 maneder eller | 6 maneder eller 1 ar eller 300 Se side
Vedligeholdelse typen Hvdr bruger 1. méned A .
operation eller 20 timer 50 timer 100 timer timer
Check-niveau X 41
Motorolie
Erstatte X X 39
Check-niveau X X 39
Oliebad luftrenser
Erstatte X 39
teendrgr Check og rens X 42
. Motor
Sediment kop Ren X
manual
- Motor
ventilspillerum Kontroller og juster X
manual
Breendstoftank og Motor
. Ren X
Si manual

Oversaettelse af den originale

VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

VEDLIGEHOLDELSE

Seeder kaede spanding:

Samaskinen drives af den forreste rulle med en kaede.

Seeder drivkaede

Front rulle

Skrue af

spaendeanordningen af keeden

©, ) @

Strammer af keede

1) Lasn de to skruer pa strammeren af keeden.

2) Udfer speendingen af kaeden ved hjaelp af strammeren.

3) Spaend de to skruer af strammeren af kaeden.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale
VEJLEDNING
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

VEDLIGEHOLDELSE

Drive kader spanding:

Den bageste valse drives af gearkassen med to keeder.

> X ?? M Gearkasse /

Twin aksel?
> X 22272
Twin aksel / Rear rulle
15 til 18 mm synke
!
Overszettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS 55/69
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

VEDLIGEHOLDELSE

Kade N ° 1 spaending:

1) Slet maskinen krumtaphus foringen.

Krumtaphus bekleedning

2) Losn de to metrikker af strammeren af kaeden.

3) Foretag justering af spaendingen i N ° 1 kaede, sa at stramme mgtrikkerne af strammeren af kaeden.

Mulig justering af
speendingen i kaeden

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

VEDLIGEHOLDELSE

Kaede N ° 2 spandinger:

1) Lasn de to skruer pa strammeren af kaeden.

Skrue af

spaendeanordningen af keeden

.~/

2) Foretag justering af spaendingen af N ° 2 keede, og stram skruerne pa strammeren af keeden.

Mulig justering af
spaendingen i kaeden

Strammer af keede

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

VEDLIGEHOLDELSE

Kaede N ° 2 spaendinger:

3) Saet maskinen krumtaphus beklaedning.

Krumtaphus beklzedning

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale
VEJLEDNING
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

Dairon SAS

sliddele
Beer dele til ekstra udgifter:
27?8?2272 7? Ref. 280-1187
?7? Beelte Ref. 196-1010

Antal stjerne flanger

26

Antal beelte

Dairon SAS udsteder et ekstra dele prisliste hvert ar.

For at bestille originale RotaDairon reservedele, se neermeste RotaDairon forhandler.

VEJLEDNING
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

STAR FLANGES SAMLING pa rotoren

9 ??

1) Lasn og fjern saning rotor pivot skruer.

Pivot skrue

2) Tag saning rotor fra maskinen.

3) Skru bade beerer skruer og fjern rotor stgtteplade.

baerende skrue

Rotor baereplade

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

STAR FLANGES SAMLING pa rotoren
9??

4) Skru rotoren ende skrue.

5) Lasn begge seet skruer i lejet og fiern lejet fra rotorakslen.

Baerende justerskrue i’

6) Fjern almindelig vaskemaskine og Belleville vaskemaskine.

° 4/ Plain skive

AT

Belleville spaendeskive

06 66 66 06 b b6 b b6 b6 b6 bb b6 b6 b6 bb b6 b6 b6 66 &)

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

STAR FLANGES SAMLING pa rotoren

9??
7)?7? 1 2? ]
8) # 27772 127 1227

227 ? «? 2 ]

9) #2777 12?922 1 ?? 1?2?77

1 ?? N? «?7? 1

Spacer muffe.
Slot

Slot Spacer muffe.

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

STAR FLANGES SAMLING pa rotoren

10) # 7?77 12?222 1?7 127?

' spacer sleeve

227 ? «? 2 ]

11) Gentag trin 8, 9 og 10.

12) ?? 2?27?27
Belleville spaendeskive
 ————————
Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

STAR FLANGES SAMLING pa rotoren
9??

13) Installer almindelig skive pa rotorakslen.

14) Monter skiven stram derefter rotoren ende skrue.

15) Spaend beerende stilleskruer.

Baerende justerskrue

© Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

STAR FLANGES SAMLING pa rotoren

9??

16) Speend begge beerer skruer rotorens statteplade.

%

17) Geninstaller saning rotor pa rammen, og sgrg taenderne er korrekt fintmaskede.

baerende skrue

fintmaskede taender

N

18) Speend saning rotor pivot skruer.

Pivot skrue

\

Pivot skrue

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

FEJLFINDING

SD 700 / SD 700 MD Problemafhjaelpningstabel guide:

Maskinen beveaeger sig ikke fremad.

?7?? Tjek drivkomponenter.

??7? Kontroller kablet speending. ???

Beeltet er ikke karer. Kontroller remmen slid. ??? Udskift remmen, 46
hvis ngdvendigt.
Keederne er ikke karer. ??7? Tjek for fremmedlegemer blokerer kaeden.
Nr drejningsmomentet overfgres fra gearkassen. . .
??7? Tjek gearskifteren.
Saning rotoren roterer ikke. ?7?? Tjek for fremmedlegemer blokerer rotoren.
??? Kontroller, at lasen af lasning af pedalen er
Rotoren lgftestang ikke forblive engageret. . .
i god position.
66/69 © Copyright Dairon SAS Oversattelse af den originale 09/2016 (G)
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

FEJLFINDING

SD 700/ SD 700 MD seeder Problemafhjalpningstabel guide:

??7? Serg for, at keeden mellem rullen og den

seeder er korrekt masket. ??? Serg for, at blanderen roterer
Ingen fr@ er deponeret i jorden. korrekt. ??? Sgrg for, at indsamling trug er ikke blevet efterladt i

justering position.

For mange frg eller slet ingen aflejres i jorden. L
??7? Kontroller seeder abning.

. ) ) ??? Serg for, at freene er jeevnt fordelt pa
Fro er ikke aflejres langs hele maskinens bredde. . .
kammeret. Tjek for fremmedlegemer (snavs, papirer, etc.)

Fro er ikke aflejres langs hele maskinens bredde. ??? Kontroller, om et fremmedlegeme indtreengen i

kammer forarsager blanderen til at mislykkes.

Oversaettelse af den originale 09/2016 (G) © Copyright Dairon SAS
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Dairon SAS SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD

FEJLFINDING

SD 700 / SD 700 MD motor Problemafhjalpningstabel guide:

Der henvises til motorens betjeningsvejledning.
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SELVKORENDE SEEDER: R-SEEDER SD 700/ SD 700 MD Dairon SAS

OPBEVARING

Klargering af maskinen til opbevaring:

1. Reparation brugt eller beskadiget dele. Udskift dele, hvis det er ngdvendigt. Opbevar tilbehgret.
2. Fjern eventuelle fremmedlegemer eller rester fra maskinen.
3. Renggr maskinen (se daglig vedligeholdelse afsnit).

4. Opbevar maskinen pa et tert og sikkert sted ved at seette den tilbage pa transportpallen.

Klargering af motor og braendstof til opbevaring:

Hvis du har brugt stabiliseret braendstof, tilfgje stabiliseret braendstof til tank indtil tanken er fuld. Luk breendstofventilen.

BEMZAERK : Pafyldning braendstoftanken reducerer luftmaengden i breendstoftanken og hjeelper med at reducere forringelse breendstoffet.

1. Parkér maskinen i et godt ventileret omrade og bruge Sikkert stop procedurer.

BEMAERK : Forsgge at forudse den sidste brug af maskinen sa meget lidt breendstof tilbage i tanken.
2. Start motoren, og lad den kgre, indtil den Igber ter for breendstof.
3. Sluk for motoren.
4. Bland friske og stabiliserede breendstoffer i en beholder. Falg
stabilisator instruktioner til blanding.
5. Fyld tanken med stabiliseret braendstof.
6. Kar motoren i et par minutter for at tillade braeendstofblandingen at cirkulere gennem karburatoren.

7. Kar motoren. Luk breendstofventilen.

Forberedelse af samaskinen til opbevaring:

1. Reparation brugt eller beskadiget dele. Udskift dele, hvis det er ngdvendigt. Opbevar tilbehgret.
2. Renger seeder (Se daglig vedligeholdelse afsnit).

3. Opbevar samaskinen pa et tort og sikkert sted.
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